Příloha č. 2 k vyhlášce č. …/…Sb.

Požadavky na minimální technické a věcné vybavení  zdravotnických zařízení ambulantních zdravotních služeb a na minimální personální zabezpečení ambulantních zdravotních služeb
I.

Ambulance
Společná ustanovení
A. Technické a věcné vybavení
1. Základní funkční prostory zdravotnických zařízení ambulantních zdravotních služeb  jsou prostory, ve kterých jsou prováděny odborné zdravotní výkony,  tj. pracoviště lékařů, zubních lékařů (dále jen „ordinace“) nebo dalších zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků
),
), případně přípravna pro zdravotnické výkony, dále čekárna a WC pro pacienty. Pokud jsou  prováděny operační výkony, endoskopické výkony nebo obdobné, je součástí zdravotnického zařízení zákrokový  sál.
Vedlejší prostory jsou sanitární zařízení pro zaměstnance
), skladovací prostory, případně denní  místnosti pro zaměstnance. Vedlejší prostory mohou být společné pro více zdravotnických zařízení ambulantních zdravotních služeb.

a) ordinace a pracoviště dalších zdravotnických pracovníků nebo jiných odborných pracovníků má  minimální plochu 13 m2 

b) přípravna pro zdravotnické výkony - zpravidla pracoviště setry (dále jen „přípravna“) je-li zřízena, má minimální plochu 10 m2
c) čekárna  má minimální plochu 4 m2 a přímo navazuje na přípravnu nebo na ordinaci,  může být společná pro více ordinací.  V případě, že jsou zdravotní služby poskytovány kojencům, je čekárna vybavena přebalovacím stolem.
d) WC pro pacienty má předsíň vybavenou umyvadlem s tekoucí vodou nebo je v kabině WC umístěno umyvadlo s tekoucí vodou, dveře WC musí být z bezpečnostních důvodů otevíratelné směrem ven, připouští se  WC společné pro zaměstnance a pacienty

e) zákrokový sál, je-li zřízen, má minimální plochu 13 m2, musí mít podlahy, stropy i stěny  odolné proti poškození při pravidelném čištění, mytí a  dezinfekci 

f) skladovací prostory se vyčleňují pro oddělené skladování materiálu, prádla,  uklízecích a dezinfekčních potřeb, lze je nahradit vhodnými skříněmi. Skladování materiálů musí být zabezpečeno tak, aby nedošlo ke křížové kontaminaci čistých materiálů znečištěnými materiály.  

2. Vybavení:

· vyšetřovací lehátko, 
· umyvadlo,

· dřez na mytí pomůcek a vylévání biologických materiálů v případě manipulace s biologickým materiálem nebo je-li prováděno mytí a čištění pomůcek,

· nábytek pro práci  zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků, 

· židle nebo křeslo pro pacienta,

· skříň na léčivé přípravky,

· stolky na přístroje a nástroje,
· uzamykatelná skříň nebo nepřenosná uzamykatelná schránka z kovu v případě, že se skladují omamné a psychotropní   látky, nebo přípravky je obsahující
),

· skříň na nástroje a pomůcky, 

· kartotéční  skříň,

· chladnička na léčiva vybavená teploměrem, pokud se uchovává biologický materiál, léky nebo pomůcky, které pro své uchování vyžadují nižší teplotu než pokojovou,

· tonometr, fonendoskop, osobní váha, výškoměr, 


· přebalovací stůl, pokud je poskytována zdravotní péče novorozencům a kojencům, 
· pomůcky a léky pro poskytnutí první pomoci včetně kardiopulmonální resuscitace (resuscitační rouška nebo samorozpínací vak včetně masky, vzduchovody, rukavice,  výbava pro stavění krvácení, prostředky k zajištění žilního vstupu),   
-  sterilizátor v případě, že se používají nástroje a pomůcky vyžadujících sterilitu a  není smluvně zajištěna služba centrální sterilizace nebo dodávka veškerého materiálu  na jednorázové je použití, 

· počítač  a tiskárna, 

· lokální svítidlo vyšetřovací,
· zdroj medicinálního kyslíku s maskou nebo brýlemi,
· prostor pro svlékání pacientů a odkládání oděvů.
3. Pokud je zřízen zákrokový sál, je vybaven operačním stolem s operačním svítidlem, v případě gynekologických zákroků stolem umožňujícím gynekologickou polohu, pojízdným stolkem na nástroje, nádobou na použitý operační  materiál, infuzním stojanem, stolkem na sterilní materiál, skříní na materiál a dalšími přístroji a nástroji dle oboru poskytované služby. 
4. Pokud jsou ve zdravotnickém zařízení poskytovány zdravotní služby ve více specializačních oborech, musí splňovat požadavky pro každý specializační obor, ve kterém se poskytuje ambulantní zdravotní služba.
5. Vybavení zdravotnických zařízení ambulantních služeb poskytujících služby dětem, musí být  přizpůsobeno těmto pacientům.
6. Pokud jsou na vybavení jednotlivých ambulancí další či odlišné (dále jen „zvláštní“) požadavky, jsou uvedeny v návaznosti na obor odborné  zdravotní  péče nebo  druh nelékařského zdravotnického povolání.
B. 
Personální zabezpečení
1. Personální zabezpečení ambulantních zdravotních služeb se vyjadřuje v podobě počtu fyzických osob v jednotlivých kategoriích zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků, které odpovídají druhu poskytovaných ambulantních služeb nebo se odvíjí od rozsahu ordinační doby   tak, aby byla zajištěna kvalita, bezpečí a dostupnost zdravotních služeb.   
2. Jsou-li poskytovány v rámci ambulantní zdravotní služby   návštěvní služby, může je samostatně poskytovat pouze zdravotnický pracovník způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu, případně se specializovanou způsobilostí k příslušným výkonům.  

3. Jsou-li poskytovány ambulantní zdravotní služby výhradně dětem,  jsou zabezpečeny lékaři a pracovníky nelékařských zdravotnických povolání se specializovanou způsobilostí nebo zvláštní odbornou způsobilostí v dětských oborech či certifikovaných kurzech ve stejném rozsahu jako služby poskytované dospělým v příslušných oborech dle ustanovení  I.1. a  I.2. této přílohy .
4. Dostupností zdravotnického pracovníka se pro účely této přílohy rozumí dostupnost rady a pomoci prostřednictvím telefonu či elektronicky, v případě nutnosti fyzická přítomnost odborníka do 1 hodiny od vyžádání, pokud není dále uvedeno jinak.
5. Další a odlišné (dále jen „zvláštní“)  požadavky na personální zabezpečení  jednotlivých ambulancí a pracovišť nelékařských zdravotnických povolání, jsou uvedeny v návaznosti na obor  odborné zdravotní péče a  druh nelékařského zdravotnického povolání. 

Zvláštní požadavky

I.1. Ambulantní zdravotní služby podle oborů odborné zdravotní péče – ambulance 
I.1.1.  
alergologie a klinická imunologie

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-  
spirometr umožňující vyšetření plicních funkcí metodou průtok - objem,
-  
inhalátor  pro inhalační léčbu a provedení bronchomotorických testů,
- 
infuzní stojan.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) 
alergolog a klinický imunolog, 
b) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá   25 % ordinační doby lékaře,  

c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 
d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech
), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.2.  
angiologie 

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
prstový tonometr, 

- 
ultrazvukový průtokoměr  - Doppler, 

- 
duplexní sonograf, 
- 
EKG přístroj,
- 
infuzní stojan. 
B.  Personální zabezpečení: 

a) angiolog, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 

25 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.3.   foniatrie 
A. Technické a věcné vybavení: 

 - 
zvětšovací otoskop nebo mikroskop,
- 
zdroj studeného světla,
- 
endoskopické optiky rhinologické,
- 
laryngostroboskop, 

- 
zařízení k pořízení nahrávek či analýzy hlasu a řeči,
- 
odsávačka,
- 
sady ORL nástrojů,
- 
ladičky, 

-
tichá komora, 
- 
audiometr klinický, 

-
tympanometr.  

Pokud jsou zkoušena a vydávána sluchadla:

· zařízení pro slovní audiometrii ve volném poli.
Nevyžaduje se vyšetřovací  lehátko.
B. Personální zabezpečení: 

a) foniatr, 
b) dětský otorinolaryngolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem,
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  25 % ordinační doby lékaře, 
d) všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu v rozsahu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 
e) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí v audiologii v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče5).  
I.1.4.  cévní chirurgie 
A. Technické a věcné vybavení: 

Shodné s I.1.15.A. této přílohy ( chirurgie)
B. Personální zabezpečení: 

a) cévní chirurg, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  50 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.5. 
dermatovenerologie

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
mikroskop,
- 
Dewarova nádoba na tekutý dusík
-    velkoplošná lupa s osvětlením.
 B. 
Personální zabezpečení: 

a) dermatovenerolog, 
b) dětský dermatovenerolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  25 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
 I.1.5.1.  dermatovenerologický stacionář

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-    lůžka nebo křesla,     
-    Dewarova nádoba na tekutý dusík, 

· mikroskop,
· vybavení pro fototerapii, 

· zařízení pro  diatermii,
· vany pro aplikaci očistných a léčebných koupelí, pokud  je poskytována hydroléčba nebo synchronní balneofototerapie,
·  infuzní stojan.
B. Personální zabezpečení:
a) dermatovenerolog, 
b) dětský dermatovenerolog , pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 

c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá   ordinační době lékaře,
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.6.  
diabetologie 
A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
glukometr,
- 
páskový metr. 
B.  Personální zabezpečení: 

a) 
endokrinolog a diabetolog,  
b)  
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 

c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.7. endokrinologie

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
glukometr,
- 
páskový metr. 
B.  Personální zabezpečení: 

a) 
endokrinolog a diabetolog, 
b) 
všeobecná sestra nebo  zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 

20 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.8. 
gastroenterologie 

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
endoskopický stůl nebo polohovací lehátko (stretcher),
- 
gastroskop nebo kolonoskop,
-     zdroj studeného světla,

-     elektrochirurgický generátor,
- 
odsávačka,
- 
základní endoskopická akcesoria,
- 
infuzní stojan.
B.  Personální zabezpečení: 

a) 
gastroenterolog, 
b)
dětský gastroenterolog a hepatolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem,
c) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
d)  
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.9. 
geriatrie 
A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
vyšetřovací lehátko s nastavitelnou výškou,
- 
EKG přístroj,
- 
pomůcky pro nácvik soběstačnosti a pro funkční hodnocení mobility.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) 
geriatr, 
b) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.9.1. geriatrický stacionář

A. 
Technické a věcné vybavení:
-   vyšetřovací lehátko s nastavitelnou výškou,
-   lůžka nebo křesla,
-   pomůcky pro nácvik soběstačnosti a pro funkční hodnocení mobility, 
-  EKG přístroj, pokud není  elektrokardiografické vyšetření  zajištěno na základě smlouvy s jiným poskytovatelem. 

Zřizuje se místnost pro terapie, která má minimální plochu 10 m2. 

B. 
Personální zabezpečení:
a)  
geriatr, 
b) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče, a
e) ošetřovatel nebo sanitář  v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době. 

I.1.10. gerontopsychiatrie

B. 
Personální zabezpečení:
a) gerontopsychiatr, 
b) všeobecná sestra v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře,
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí psychiatrická sestra v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče
). 
I.1.11. gynekologie a porodnictví

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
gynekologický vyšetřovací stůl, 

-     lehátko, 

- 
kolposkop,

- 
sedačka pro lékaře, 

- 
vyšetřovací světlo,

- 
pelvimetr, 

-    přístroj pro poslouchání ozev plodu (fetální doppler) nebo sonograf.
B.  Personální zabezpečení: 

a) 
gynekolog a porodník, 
b) 
porodní asistentka, všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
c) 
porodní asistentka, způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu v rozsahu, ve kterém je poskytována návštěvní služba nebo poradenská činnost v těhotenství a při kojení v  nepřítomnosti lékaře, a
d) 
porodní asistentka se specializovanou způsobilostí v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče
).
I.1.11.1. perinatologie a fetomaternální medicína
A. 
Technické a věcné vybavení: 

Shodné s I.1.11.A. této přílohy a dále:

· sonograf,  

· kardiotokograf.

B. Personální zabezpečení: 

a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v perinatologii a fetomaternální medicíně nebo gynekolog a porodník s osvědčením o splnění požadavků daných vzdělávacím programem v perinatologii a fetomaternální medicíně*, 

b) – d) shodné s I.1.11.B. této přílohy.
I.1.11.2. onkogynekologie
A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
gynekologický vyšetřovací stůl, 

-     lehátko, 

- 
kolposkop,

- 
sedačka pro lékaře, 

- 
vyšetřovací světlo.

B.
Personální zabezpečení: 

a) onkogynekolog nebo gynekolog a porodník s osvědčením o splnění požadavků daných vzdělávacím programem v  onkogynekologii*, 

b) – d) shodné s I.1.11.B. této přílohy.

I.1.11.3. urogynekologie

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
gynekologický vyšetřovací stůl, 

-     lehátko, 

- 
kolposkop,

- 
sedačka pro lékaře, 

- 
vyšetřovací světlo,

-    urodynamická jednotka (pro cystometrii, cystoskopii, profilometrii, uroflowmetrii).

B.
Personální zabezpečení: 

a) urogynekolog nebo gynekolog a porodník s osvědčením o splnění požadavků daných vzdělávacím programem v  onkogynekologii*, 

b) – d) shodné s I.1.11.B. této přílohy.
I.1.12.  hematologie a transfúzní lékařství 
A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
EKG přístroj, pokud není  elektrokardiografické vyšetření  zajištěno na základě smlouvy s jiným poskytovatelem,
Součástí je laboratoř vybavená dle ustanovení III.1.3. této přílohy, pokud nejsou služby  zajištěny na základě smlouvy s jiným poskytovatelem.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) 
hematolog,

b) 
dětský onkolog a hematolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.12.1. hematologický stacionář

A. 
Technické a věcné vybavení:
-  
lůžka nebo křesla,
-     monitor vitálních funkcí (EKG,NIBP, SpO2)
· infuzní pumpa,
· odsávačka,
· infuzní stojan.
B. 
Personální zabezpečení:
Shodné s ustanovením I.1.12.B. této přílohy v bodech a), b) a d), a všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době.
I.1.13.  hygiena a epidemiologie  

A. 
Technické a věcné vybavení: 

Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko.
B. 
Personální zabezpečení:
a) 
hygienik a epidemiolog, hygienik dětí a dorostu, hygienik obecný a komunální, hygienik výživy a předmětů běžného užívání, a
b) 
odborný pracovník v ochraně a podpoře veřejného zdraví se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu, nebo  asistent ochrany a podpory veřejného zdraví se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu, a 
c) nutriční terapeut nebo nutriční terapeut pro komunitní péči v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná nutriční péče
). 

I.1.14.  hyperbarická a letecká medicína 
A. Technické a věcné vybavení:
- 
hyperbarická komora.
B. Personální zabezpečení:
a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v hyperbarické a letecké medicíně, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, a
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře. 

I.1.15.  chirurgie 

A. Technické a věcné vybavení: 

-  
displej (monitor), pokud je digitální přenos obrazů nebo negatoskop, 
· akcesoria pro chirurgické výkony. 
Pokud se provádí fixace pomocí sádry, zřizuje se sádrovna, má minimální plochu 10 m2 a je vybavena:

- 
zařízení pro aplikaci a snímání sádry, tj. sádrovací stůl, plocha pro přípravu  obvazů, oscilační pila, sádrovací nástroje.
B. Personální zabezpečení: 

a) chirurg nebo traumatolog, 
b) dětský chirurg, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.16.  infekční lékařství
A. Technické a věcné vybavení: 
   -    infuzní stojan,

   -    germicidní zářič.       
B. Personální zabezpečení: 

a) infekcionista, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.17.  kardiologie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
EKG přístroj,
- 
infuzní stojan, 

- 
defibrilátor, pokud jsou prováděny zátěžové testy.
B. Personální zabezpečení: 

a) kardiolog, 

b) dětský kardiolog v  případě, že je poskytována zdravotní služba výhradně dětem, 
c) všeobecná sestra nebo  zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.18. klinická biochemie
A. 
Technické a věcné vybavení:

- 
glukometr.
B. 
Personální zabezpečení: 

a)      klinický biochemik, 

b)      všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, a 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře.
I.1.19.  klinická farmakologie

A. 
Technické a věcné vybavení:

- 
EKG přístroj,

- 
glukometr,

- 
infuzní stojan. 
B. 
Personální zabezpečení: 
a)     klinický farmakolog, 

b)      všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, a 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře. 

I.1.20.  klinická onkologie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
EKG přístroj, pokud není  elektrokardiografické vyšetření  zajištěno na základě smlouvy s jiným poskytovatelem,
- 
glukometr,
- 
infuzní stojan,
-  podtlakový izolátor pro ředění cytostatik dostupný ve zdravotnickém zařízení, pokud nejsou cytostatika dodávána připravená k aplikaci pacientovi z jiného pracoviště. 
B. Personální zabezpečení: 

a) klinický onkolog, 
b) dětský onkolog a hematolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem,  
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.20.1. onkologický stacionář   

A. Technické a věcné vybavení: 

-   
lůžka nebo křesla,  

· pomůcky pro podávání léků,      
· infuzní stojan,
· EKG přístroj, pokud není  elektrokardiografické vyšetření  zajištěno v rámci zdravotnického zařízení
-   podtlakový izolátor pro ředění cytostatik dostupný ve zdravotnickém zařízení, pokud nejsou cytostatika dodávána připravená k aplikaci pacientovi z jiného pracoviště. 
· odsávačka,
· pulzní oxymetr.
B. Personální zabezpečení: 

a) 
klinický onkolog, 
b)
dětský onkolog a hematolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem,  
c)  
lékař s odbornou způsobilostí,  
d) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  ordinační době lékařů, 
e)  
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

f) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče, a 
g) 
ošetřovatel nebo sanitář v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době. 
I.1.21.  klinická osteologie
A. Technické a věcné vybavení
- kostní denzitometr periferní nebo celotělový
B. Personální zabezpečení:
a) klinický osteolog,
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  50% ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.22. korektivní dermatologie 
B. Technické a věcné vybavení: 
Vždy se zřizuje zákrokový sál.

C. Personální zabezpečení:
a) korektivní dermatolog,
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  20% ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.23.  lékařská genetika

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
digitální fotoaparát,
 

- 
dermatoglyfické vybavení,
- 
mraznička.
Zřizuje se místnost nebo box pro odběr biologického materiálu.  
B. Personální zabezpečení: 

a) lékařský genetik, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  25 % ordinační doby lékaře, a
c) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.24. lékařská adiktologie  
A.  
Technické a věcné vybavení: 

Pokud je poskytována substituční léčba: 

- 
samostatné bezpečnostní signální zařízení.
B. Personální zabezpečení: 

a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v návykových nemocech  nebo psychiatr.
I.1.24.1. adiktologický stacionář 

A. Technické a věcné vybavení:
Zřizuje se  místnost pro terapie.
B. Personální zabezpečení:
a) lékař adiktolog, psychiatr, klinický psycholog nebo adiktolog způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu, 

b) lékař adiktolog nebo psychiatr - dostupnost v případě, že služby zabezpečuje klinický psycholog nebo adiktolog, a  

c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá  ordinační době lékaře, klinického psychologa nebo adiktologa způsobilého k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.1.25. nefrologie

A. Technické a věcné vybavení: 

-  
displej (monitor), pokud je digitální přenos obrazů nebo negatoskop,
- 
stolní centrifuga,
- 
mikroskop, 

- 
glukometr,
- 
infuzní stojan,

-    sonograf
B. Personální zabezpečení:
a) nefrolog, 
b) dětský nefrolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, a
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu v rozsahu, ve kterém je poskytována návštěvní služba nebo zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře.
I.1.25.1. dialýza - dialyzační středisko 
A. Technické a věcné vybavení: 
· „váhové“ lůžko,
· dialyzační přístroj na 1 dialyzační místo, 
· náhradní přístroj na každých 5 dialyzačních míst,
· dialyzační přístroj vyčleněný pro akutní stavy a pro akutní dialýzu,
· prostředky na vyšší stupeň dezinfekce termolabilních nástrojů a přístrojů,
· infuzní stojan,
· defibrilátor,
· EKG přístroj,
· germicidní zářič,        
· zařízení na úpravu vody s reverzní osmózou,
· základní přístroj pro měření koagulačního času, 
· generátor elektrického proudu nebo napojení na centrální záložní zdroj.
Zřizuje se:

· dialyzační sál pro dialyzační léčbu neinfekčních a HBsAg negativních pacientů se stanovištěm pro sestry,
· uzavřený dialyzační sál  pro izolovanou  dialyzační léčbu infekčních pacientů nebo pacientů s HBsAg pozitivních, 

· vstupní a výstupní filtr pro zaměstnance, 

-   
místnost na úpravnu vody s předfiltry a reverzní osmózou,
· sklad na čisté prádlo,
·  sklad na použité prádlo,
· čisticí místnost, 

· sklad na dialyzační koncentráty, 
· sklad na  dialyzační potřeby, 

· místnost pro  náhradní dialyzační přístroje a opravu dialyzačních přístrojů.
B. Personální zabezpečení:
a) nefrolog  2,0 
b) dětský nefrolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem,
c) všeobecná sestra způsobilá k výkonu zdravotnického povolání bez odborného dohledu v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře (1 sestra pro péči o 3 dialyzované pacienty), a
d) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí pro intenzivní péči
)  v rozsahu 50 % celkového počtu sester. 
I.1.26.  neurochirurgie  
A. 
Technické a věcné vybavení: 
 -    neurologické kladívko,
 -  
displej (monitor)- pokud je digitální přenos obrazů, nebo negatoskop. 
B. 
Personální zabezpečení: 

a) neurochirurg, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  ordinační době lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.27. neurologie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
neurologické kladívko, 
- 
páskový metr,
- 
ladičky.
Pokud není elektroencefalografie zajištěna smluvně  s jiným poskytovatelem, dále: 
- 
elektroencefalograf.
Pokud není elektromyografie  zajištěna smluvně  s jiným poskytovatelem, dále: 
- elektromyograf.
B. Personální zabezpečení: 

a) neurolog, 
b) dětský neurolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.28. neuroradiologie 

A. Technické a věcné vybavení: 

· počítač a napojení na úložiště dat (digitální přenos obrazů),
· neurologické kladívko, 
- 
páskový metr,
- 
ladičky.
B.  Personální zabezpečení: 
a) neuroradiolog, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 25 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře.
I.1.29. nukleární medicína  
A. Technické a věcné vybavení: 
Pracoviště musí být vybaveno tak, aby provoz a zacházení s radiofarmaky odpovídalo požadavkům podle zvláštních právních předpisů
),
),
),
). 

B.  Personální zabezpečení: 
a) lékař se specializovanou  způsobilostí v nukleární medicíně, 
b) všeobecná sestra v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře,  

c) 
  všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d)   radiologický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře. 

I.1.30.  oftalmologie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
zařízení k zatemnění oken, 

- 
křeslo s vyšetřovací  lampou,                                      





- 
sedačka otáčecí,                                                           





- 
oftalmoskop přímý,                                                     





- 
skiaskopické lišty a zrcátko nebo automatický refraktometr,
- 
lampa štěrbinová,                                                         





- 
sedačky k přístrojům,                                                    





- 
oční tonometr,


- 
optotyp,

-     perimetr,




- 
brýlová skříň.    
Pokud není vyšetření perimetrem zajištěno smluvně  s jiným poskytovatelem, dále: 
-  statický automatický  perimetr.

Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko.



B. Personální zabezpečení: 

a) 
oftalmolog, 
b) 
všeobecná sestra, ortoptista, optometrista nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 25 % ordinační doby lékaře, 
c) všeobecná sestra, ortoptista nebo optometrista, kteří jsou způsobilí k výkonu povolání
bez odborného dohledu v rozsahu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a
d) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče5). 

I.1.31. ortopedie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
stůl vyšetřovací, 

-  
displej (monitor), pokud je digitální přenos obrazů nebo negatoskop.
B.  Personální zabezpečení: 

a) ortoped, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.31.1 ortopedická protetika 

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-  
displej (monitor), pokud je digitální přenos obrazů nebo negatoskop,  
- 
podobaroskop,
- 
plantograf,
- 
destičky různé výšky,
- 
olovnice, 

- 
úhloměr,
- 
páskový metr.
B. 
Personální zabezpečení:  

a) lékař se specializovanou způsobilostí v oboru ortopedická protetika
), nebo ortoptik -protetik se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.1.32. otorinolaryngologie

A.  
Technické a věcné vybavení: 

- 
křeslo vyšetřovací polohovatelné,          
- 
sedačka  otáčecí,
-    optiky nosu a krku (epipharyngoskop a zvětšovací laryngoskop),

-
mikroskop vyšetřovací,
-    zdroj studeného světla,
- 
tympanometr, 

- 
elektrochirurgický generátor (elektrokauter),
- 
odsávačka,
- 
sady ORL nástrojů.
Pokud není služba audiologie zajištěna na základě smlouvy s jiným poskytovatelem: 
- 
tichá komora,
- 
audiometr. 
Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko.                                                  

B.
Personální zabezpečení: 

a) otorinolaryngolog,
b) dětský otorinolaryngolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně  dětem, 
c) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře,
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.33. paliativní medicína a léčba bolesti
A. 
Technické a věcné vybavení:
· dávkovač stříkačkový, 
· pulzní oxymetr,
· glukometr,
· odsávačka.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v  paliativní medicíně a léčbě bolesti nebo anesteziolog, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

c) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí sestra pro intenzivní péči9) v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.33.1. stacionář léčby bolesti   

A. 
Technické a věcné vybavení:
-    lůžko, lehátko nebo křeslo,
· monitor vitálních funkcí (EKG,NIBP, SpO2) dostupný v rámci zdravotnického zařízení
· infuzní stojan, 
· infuzní pumpa  nebo dávkovač stříkačkový,
· odsávačka.
B. 
Personální zabezpečení:
a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v paliativní medicíně a  léčbě bolesti, anesteziolog  nebo intenzivista,

b) všeobecná sestra způsobilá k výkonu zdravotnického povolání bez odborného dohledu v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, a 
c) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí sestra pro intenzivní péči v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče9). 

I.1.34.  plastická chirurgie

A. Technické a věcné vybavení:
Shodné s ustanovením  I.1.15.A. této přílohy. 
B. 
Personální zabezpečení: 

a) plastický chirurg,
b) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.35.  pneumologie a ftizeologie 
A. Technické a věcné vybavení: 

- 
spirometr pro vyšetření křivky průtok-objem,
- 
inhalátor,
- 
pulzní oxymetr,
- 
germicidní zářič,      
-  
displej (monitor), pokud je digitální přenos obrazů nebo negatoskop. 
Pokud není služba radiodiagnostiky zajištěna na základě smlouvy s jiným poskytovatelem, dále: 
-  RTG přístroj.
B. Personální zabezpečení: 

a) pneumolog, 
b) dětský pneumolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.36.  popáleninová medicína 

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
polohovací hydraulický převazový stůl,
- 
sprchovací vozík,
- 
očistná sprcha,
Pokud je zřízen zákrokový sál, je vybavení shodné s ustanovením I. A. 3. (Společná ustanovení) této přílohy a dále:

- 
elektroagulační přístroj,
- 
vyhřívací podložka.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v  popáleninové medicíně, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.37.  pracovní lékařství

A. 
Technické a věcné vybavení: 
- 
ergometr, 
-     defibrilátor/monitor
-  
spirometr pro vyšetření křivky průtok – objem,
- 
vybavení pro vodní chladové testy,
- 
pletysmograf prstový,
- 
neurologické kladívko,
- 
páskový metr,
- 
měřidlo pro měření antropometrických parametrů,
- 
glukometr,

-  screeningový audiometr, pokud není služba audiometrie zajištěna na základě smlouvy   s jiným poskytovatelem. 

B. 
Personální zabezpečení: 

a) pracovní lékař, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře,

c)  všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a                                                      d)  všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí sestra pro pracovně-lékařskou péči nebo asistent ochrany a podpory veřejného zdraví se specializovanou způsobilostí pro hygienu práce v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná péče
). 
I.1.38.  praktické lékařství pro děti a dorost

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
minimální plocha čekárny  12 m2,
- 
germicidní zářič,             

- 
váha pro kojence,
- 
páskový metr,
- 
optotypy,
- 
odsávačka,
- 
pomůcky pro testování sluchu a fixace zrakem pro kojence.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) praktický lékař pro děti a dorost,
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře,
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a                                                      d) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí dětská sestra pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče nebo návštěvní služba u dětí
). 
I.1.39.  psychiatrie

B. 
Personální zabezpečení: 

a) psychiatr,
b) dětský a dorostový psychiatr, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem,
c) všeobecná sestra v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
d) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
                                                       e) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí psychiatrická sestra, pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 6). 
Pokud je poskytována pouze psychoterapie, musí mít lékař  kvalifikaci v psychoterapii
) a nevyžaduje se zabezpečení c) - e).
I.1.39.1. denní stacionář s psychiatricko - psychoterapeutickou péčí

A.       Technické a věcné vybavení:

Zřizuje se:

-     místnost pro skupinovou psychoterapii, 
-    denní místnost pro pacienty. 

B.       Personální zabezpečení:

a)    psychiatr, gerontopsychiatr, dětský a dorostový psychiatr, lékař adiktolog nebo sexuolog s kvalifikací v psychoterapii,17) nebo   klinický psycholog s kvalifikací v psychoterapii 17),  
b) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře nebo klinického psychologa, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 
d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí psychiatrická sestra, pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče 
).
I.1.39.2.  pracoviště psychiatrické krizové péče
A.     Technické a věcné vybavení:

Zřizuje se:

-    místnost pro poskytování telefonické krizové intervence s minimální plochou 6m2, 

-    místnost pro pacienty s minimální plochou 12 m2  vybavenou minimálně 2 lůžky, 

-    místnost pro skupinovou psychoterapii s minimální plochou 15 m2, a 

-    denní místnost pro pacienty.

B.     Personální zabezpečení:

a)      psychiatr nebo dětský a dorostový psychiatr  s  kvalifikací v psychoterapii17), 
b)   klinický psycholog s kvalifikací v psychoterapii17), a 
c)    
 všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře.
I.1.40.  radiační onkologie
A.
B.
I.1.41.  rehabilitační a fyzikální medicína 

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
vyšetřovací stůl nebo lehátko s nastavitelnou výškou,
- 
páskový metr,
- 
olovnice,
- 
goniometr,
- 
neurologické kladívko.
B. Personální zabezpečení: 

a) rehabilitační lékař, a

b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 20 % ordinační doby lékaře.
I.1.41.1. stacionář rehabilitační a fyzikální medicíny
A. Technické a věcné vybavení: 
- 
vyšetřovací stůl nebo lehátko s nastavitelnou výškou,

- 
páskový metr,

- 
olovnice,

- 
goniometr, a

Dále shodné vybavení s ustanovením  I.2.3.,  I.2.4.,  I.2.5. a  I.2.6.  této přílohy.
Zřizuje se odpočinková místnost.
Veškeré prostory jsou řešeny jako bezbariérové.
B. Personální zabezpečení:
a) rehabilitační lékař, 
b) všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře,
c) fyzioterapeut se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu, 
d) ergoterapeut se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu, 
e) klinický psycholog - dostupnost,
f) klinický logoped - dostupnost, 
g) sanitář pro lázně a léčebnou rehabilitaci, a 

h) masér, pokud jsou poskytovány tyto služby.
I.1.42.  reprodukční medicína
A. 
Technické a věcné vybavení: 
- 
gynekologický vyšetřovací stůl, 

-     lehátko, 

- 
sedačka pro lékaře, 

- 
vyšetřovací světlo,                   
-    sonograf.
B. Personální zabezpečení:
a) lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v reprodukční medicíně, a
b) porodní asistentka nebo všeobecná sestra bez odborného dohledu v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře.
I.1.42.1. asistovaná reprodukce

A. 
Technické a věcné vybavení: 

Zřizuje se zákrokový sál  pro odběrové a transferové procedury, jehož vybavení je shodné s   I. A.3. (Společná ustanovení) této přílohy doplněné o:  

- sonograf s vaginální sondou,  

- zařízení pro odběr oocytů. 

Zřizuje se místnost pro pozákrokové sledování pacientů, která je vybavena: 

 - 
lůžko, 
 - 
prostor pro odkládání oděvu. 
Zřizuje se místnost pro odběr spermatu masturbací, která je vybavena:

 - 
umyvadlo s tekoucí vodou,

 - 
židle nebo křeslo.
Zřizuje se laboratoř, která je vybavena:

- 
náhradní zdroj energie,
- 
2 kultivační boxy,
- 
laminární box,
- 
preparační stereomikroskop pro práci s oocyty a embryi, 
- 
invertovaný mikroskop,
- 
laboratorní mikroskop, 

- 
kryokonzervační zařízení,
- 
centrifuga,
· mikromanipulátor.
B. Personální zabezpečení:
a) gynekolog a porodník nebo lékař se zvláštní odbornou způsobilostí v reprodukční medicíně, 

b) porodní asistentka nebo všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu v  pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře,
c) jiný odborný pracovník
), odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí nebo klinický embryolog, a
d) zdravotní laborant pro sexuologii a asistovanou reprodukci nebo zdravotní laborant způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.1.43.  revmatologie   

A. Technické a věcné vybavení: 

-  
displej (monitor), pokud je digitální přenos obrazů nebo negatoskop. 
B. Personální zabezpečení: 

a) revmatolog, 
b) dětský revmatolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, a

c) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře.
I.1.44.  sexuologie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
gynekologický vyšetřovací stůl,

-     lehátko,
-
testimetr,
- 
optický mikroskop s příslušenstvím pro hodnocení spermiogramu.
B. Personální vybavení: 

a) sexuolog,

b) všeobecná  sestra nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, a
c) zdravotnický laborant se specializovanou způsobilostí pro sexuologii v pracovním úvazku,  který odpovídá 10 % ordinační  doby lékaře, pokud jsou prováděny specializované výkony 
). 
I.1.45.  tělovýchovné lékařství

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
měřidlo pro měření antropometrických parametrů,
- 
ergometr,
-    defibrilátor/monitor,

- 
EKG přístroj s programem pro ergometrii,
- 
spirometr. 

B. Personální zabezpečení: 

a) tělovýchovný lékař, a 

b) všeobecná sestra, nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 20 % ordinační doby lékaře.
I.1.46. urologie

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
urologický vyšetřovací stůl,
- 
cystoskop, 

- 
sonograf s abdominálním snímačem a s vysokofrekvenčním snímačem k vyšetření skróta,
- 
nástroje k odběru studené biopsie,
- 
extrakční kleště,
- 
sada kalibračních bužií a dilatačních uretrálních cévek,
- 
bioptická pistole,

-     uroflowmetr.
Pokud není transrektální sonografie  zajištěna na základě smlouvy s jiným poskytovatelem, dále: 

-   transrektální snímač k ultrasonografu.

Pokud nejsou punkce prostaty a invazivní urodynamické vyšetření  zajištěny na základě smlouvy s jiným poskytovatelem, dále: 
-   urodynamická aparatura.
B. Personální zabezpečení: 

a) urolog, 
b) dětský urolog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem, 
c) 
všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá  ordinační době lékaře, 
d)  
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

e) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.47.  vnitřní lékařství

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
EKG přístroj,
- 
glukometr,
- 
infuzní stojan
-    sonograf, pokud sonografická vyšetření nejsou smluvně zajištěna s jiným poskytovatelem. 
B. Personální zabezpečení: 

a) internista, 
b) všeobecná sestra nebo  zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře,
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.48.  všeobecné praktické lékařství 

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-  
minimální plocha čekárny 12 m2,

-  
optotypy.
B. 
Personální zabezpečení: 
a) praktický lékař, 
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent v  pracovním úvazku, který odpovídá 50 % ordinační doby lékaře, 
c) 
všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, pokud je poskytována zdravotní péče v době nepřítomnosti lékaře, a 

d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí ve vybraných klinických oborech5), pokud je  poskytována specializovaná ošetřovatelská péče. 
I.1.49.  zubní lékařství

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
stomatologická souprava s křeslem,
- 
vyšetřovací svítidlo, 
- 
plivátko,
- 
přívod stlačeného vzduchu a odsávání,
- 
separátor odpadních vod - odlučovač amalgámu,
- 
temná komora, pokud není automatizované vyvolávání filmů nebo digitální (bezfilmový) systém.

Pokud není služba radiodiagnostiky  zajištěna na základě smlouvy s jiným poskytovatelem, dále: 
-   RTG zařízení zubní panoramatické (ortopantogram),
-    RTG přístroj zubní a zařízení pro vyvolávání snímků nebo digitální systém.
Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko, tonometr, fonendoskop, osobní váha, výškoměr.
B. Personální zabezpečení: 

a) zubní lékař, 
b) všeobecná sestra, dentální hygienistka, zubní instrumentářka nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře,
c) dentální hygienistka způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu v rozsahu, ve  kterém je poskytována činnost v zubní prevenci
) v  nepřítomnosti lékaře, a
d) 
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí v perioperační péči v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče
). 
I.1.49.1.  ortodoncie
A. 
Technické a věcné vybavení: 

Shodné s I.1.47 A. této přílohy.
B. 
Personální zabezpečení:
a)
ortodontista, 
b)
všeobecná sestra, dentální hygienistka, zubní instrumentářka  nebo zdravotnický asistent v pracovním úvazku, který odpovídá ordinační době lékaře, 
c)
dentální hygienistka, způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu21), pokud vykonává činnosti v zubní prevenci v době nepřítomnosti lékaře, a

d)
všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí, pokud je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče 5).
I.2. Ambulantní zdravotní služby podle nelékařských zdravotnických povolání
I.2.1.  pracoviště adiktologie  

A. Technické a věcné vybavení: 

Shodné s I.1.23.A. této přílohy.
B. Personální zabezpečení: 

a) adiktolog způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu, a
b) lékař adiktolog nebo psychiatr – dostupnost.
I.2.2.  pracoviště dentální hygienistky

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
stomatologická souprava s křeslem,
- 
vyšetřovací svítidlo, 

- 
plivátko,
- 
přívod stlačeného vzduchu a odsávání.
Nevyžaduje se tonometr, fonendoskop, osobní váha, výškoměr.
B. Personální zabezpečení:
a) 
dentální hygienistka způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.2.3.  pracoviště ergoterapeuta 
A. Technické a věcné vybavení: 

- 
pomůcky  pro vyšetření čití, 

- 
pomůcky pro nácvik úchopů a jemné motoriky,
- 
pomůcky pro nácvik motoriky, hybnosti a soběstačnosti,
- 
stopky.
Nevyžaduje se tonometr, fonendoskop.
B. Personální zabezpečení:
a) ergoterapeut se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu nebo ergoterapeut se specializovanou způsobilostí nebo zvláštní odbornou způsobilostí, pokud je  poskytována vysoce specializovaná rehabilitační péče. 

I.2.4.  pracoviště fyzioterapeuta 

A. Technické a věcné vybavení: 
Jednotlivá pracoviště jsou vybavena  podle druhu terapie:

Individuální fyzioterapie 

- 
místnost pro individuální pohybovou léčbu - plocha 10 m2,
- 
vyšetřovací lehátko s nastavitelnou výškou,
- 
zrcadlo,
- 
2 osobní váhy nášlapné;
Skupinová pohybová léčba
- 
tělocvična - plocha 5 m2 na 1 pacienta, minimálně  13 m2,
- 
žíněnky nebo podložky na cvičení; 

Pohybová léčba pomocí přístrojů

- 
pracoviště - plocha 5m2 na 1 pacienta, minimálně 8m2,
- 
přístroje podle druhu terapie - pro posilování, nácvik chůze a hybnosti;
Pohybová léčba v rehabilitačním bazénu

- 
bazén -  plocha 6 m2 na 1 dospělého pacienta, a 4 m2  na 1 dítě;
Fyzikální terapie

-   plocha 6 m2 na 1 pacienta,
-   lehátko s minimální výškou 60 cm, nebo židle s opěrkou,
-   stolek pro umístění přístroje,
-   přístroje pro aplikaci elektroléčby s možností analgesie, elektrostimulace, ovlivnění trofiky a  svalového tonu, vše pomocí nízko, středně nebo vysokofrekvenčních proudů,
-   přístroje pro aplikaci magnetoterapie, pokud je poskytována magnetoterapie,
-   přístroje pro aplikaci  fototerapie, pokud je poskytována  fototerapie, 

-   přístroje pro aplikaci  termoterapie, pokud je poskytována termoterapie. 
Vodoléčba
- 
vany pro zevní balneaci celotělovou nebo končetinovou, vířivky pro dolní nebo horní končetiny, zařízení pro podvodní masáž nebo katedra pro skotské střiky.
Nevyžaduje se  fonendoskop.
B. Personální zabezpečení: 

a) fyzioterapeut se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu nebo fyzioterapeut se specializovanou způsobilostí nebo zvláštní odbornou způsobilostí  v rozsahu, ve kterém je poskytována vysoce specializovaná rehabilitační péče. 
I.2.5.  pracoviště klinického logopeda 

A. Technické a věcné vybavení: 

- 
software pro komunikaci s pacientem, 

- 
zařízení pro zvukovou nahrávku,
- 
rotavibrátor,
- 
bzučák,
- 
zrcadlo.
Nevyžaduje se tonometr, fonendoskop, osobní váha, výškoměr, zdroj medicinálního kyslíku.
B. Personální zabezpečení:
a) klinický logoped se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.2.6.  pracoviště klinického psychologa
A. Technické a věcné vybavení: 

· plocha 10 m2, pokud je  prováděna skupinová nebo rodinná psychoterapie 15 m2, 

-    pomůcky pro klinicko-psychologická vyšetření.
Nevyžaduje se  skříň na léčiva, tonometr, fonendoskop, osobní váha, výškoměr, zdroj medicinálního kyslíku. 
B.  Personální zabezpečení: 

a) klinický psycholog, a

b) dětský klinický psycholog, pokud jsou poskytovány zdravotní služby výhradně dětem.

Pokud je poskytována psychoterapie klinický psycholog a dětský klinický psycholog s kvalifikací v psychoterapii17). 

I.2.7.  pracoviště nutričního terapeuta
A. Technické a věcné vybavení: 

- 
software pro výpočet nutričních hodnot,
- 
páskový metr.
Pokud není měření bioimpedance zajištěno na základě smlouvy s jiným poskytovatelem, dále: 
-  základní měřič bioimpedance.
Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko, fonendoskop, zdroj medicinálního kyslíku. 

B. Personální zabezpečení:
a) nutriční terapeut se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu nebo nutriční terapeut se specializovanou způsobilostí pro výživu dětí, pro komunitní péči nebo pro výživu v těžkých stavech
). 
I.2.8.   pracoviště optometristy      
A. 
Technické a věcné vybavení: 
- 
vyšetřovací křeslo s lampou,
- 
autorefraktometr,
- 
přístroj na měření zakřivení oční rohovky,
- 
fokometr,
-
zařízení k zatemnění oken.
Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko, tonometr, fonendoskop, osobní váha, zdroj medicinálního kyslíku. 

B. 
Personální zabezpečení: 
a)
optometrista se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.2.9.  pracoviště ortoptisty 

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
vyšetřovací křeslo,
- 
optotypy,
- 
troposkop nebo synoptofor,
- 
prismata,
- 
CAM stimulátor  ( strabologie)
- 
stereoskop,
- 
Bagoliniho skla,
- 
HB test, pokud není součástí synoptoforu, 

- 
cheiroskop,
- 
fixační světlo,
- 
pomůcky pro pleoptiku.
Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko, tonometr, fonendoskop, osobní váha, zdroj medicinálního kyslíku. 

B. 
Personální zabezpečení: 

a) 
ortoptista se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu.
I.2.10.  pracoviště porodní asistentky 
I. 2.10.1. pracoviště porodní asistentky, kde nejsou vedeny porody 

A. Technické a věcné vybavení:
- 
přístroj pro detekci ozev plodu,
- 
jednorázové pomůcky k vyšetření těhotné ženy.
Zřizuje–li se místnost pro cvičení těhotných žen, má minimální plochu   3 m2 na 1 těhotnou ženu, minimálně však 10 m2.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) porodní asistentka způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, a
b) 
porodní asistentka se specializovanou způsobilostí pro komunitní péči v rozsahu, ve kterém je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče7).
I.2.10.2. pracoviště porodní asistentky, kde jsou vedeny fyziologické porody  

II.1.9., tak automaticky současně odkazujeme i na společná ustanovení přílohy č. 5, tj. na část I., takže bych doporučila úpravu:"dle přílohy č.5 této vyhlášky, části  II.1.9."  
Pracoviště musí být situováno tak, aby bylo zajištěno provedení porodu císařským řezem nebo operace směřující k ukončení porodu nejdéle do 15 min od zjištění komplikace porodu, a to v takovém zařízení lůžkových zdravotních služeb, které má technické, věcné vybavení a personální zabezpečení služeb dle č.5 této vyhlášky, části I. a  II.1.9. 
A. 
Technické a věcné vybavení:  
Zřizuje se místnost pro vedení porodu a místnost pro péči o ženu po porodu. Místnost pro vedení porodu má  minimální plochu 15 m2, podlahy, stropy i stěny  odolné proti poškození při pravidelném čištění, mytí a  desinfekci,  a je vybavena:
- 
porodní lůžko nebo jiné vhodné zařízení pro vedení fyziologického porodu pro každé porodní místo,
- 
operační svítidlo u porodního místa,
-     sterilní svorka nebo gumička na pupečník,
-     sterilní nůžky, 
- 
sonograf,
- 
přístroj pro poslouchání ozev plodu nebo kardiotokograf,
-     pulzní oxymetr,
- 
odsávačka,
-    laryngoskop a pomůcky k zajištění dýchacích cest, 
- 
lůžko pro ženu po porodu, 

- 
prostor a nábytek pro ošetřování novorozenců,
- 
váha pro novorozence,
-    páskový metr.
B.   Personální zabezpečení: 

a)  
porodní asistentka způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu
Při vedení porodu jsou na pracovišti přítomny vždy 2 porodní asistentky nebo 1 porodní asistentka  a 1 všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí 16),
b)  
gynekolog a porodník – fyzická přítomnost  do 5 minut na pracovišti, a 
c)  
dětský lékař nebo neonatolog - fyzická přítomnost  do 5 minut na pracovišti.


I.2.11.  pracoviště všeobecné sestry
A. Technické a věcné vybavení:
- 
pomůcky k odběru biologického materiálu,
- 
pomůcky pro ošetřování chronických ran,
- 
pomůcky pro katetrizaci močového měchýře, 
- 
glukometr,
- 
odsávačka elektrická v případě, že je péče poskytována pacientům s onemocněním  
plic, v terminálním stádiu nebo pacientům s umělou ventilací plic (na domácím ventilátoru),
- 
irigátor v případě, že je péče poskytována pacientům s potížemi při vyprazdňování.
B. Personální zabezpečení: 

a) všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu, 
b) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí, pokud je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče
),  a
c) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí, pokud je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče nebo návštěvní služba u dětí16). 
I.2.12.   pracoviště zrakového terapeuta  

A. 
Technické a věcné vybavení:
- 
vyšetřovací křeslo, 
- 
světelný panel stolní nebo přenosný, 

- 
zařízení k zatemnění oken,
- 
luxmetr,
- 
světelný optotyp řádkový pojízdný nebo nástěnný (s možností přiblížení vyšetřovaného),
- 
stolní kamerová nebo digitální televizní lupa,
- 
sada speciálních optických pomůcek, pokud jsou využívány k provádění zrakového výcviku,  

- 
brýlová skříň.
Nevyžaduje se vyšetřovací lehátko, tonometr, fonendoskop, osobní váha, výškoměr.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) 
zrakový terapeut se způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu.
II.
Pracoviště radiologie A zobrazovacích metod
Společná ustanovení

A. 
Technické a věcné vybavení:
1. Pracoviště jsou koncipována jako uzavřená oddělení, kde je vymezen vstup pro externí osoby do vyhrazených prostor, případně do vyhrazených prostor označených jako kontrolované pásmo. Kontrolované pásmo musí splňovat podmínky dané zvláštními právními předpisy10),11).
2. Pokud to provozovaná technologie vyžaduje, musí být zajištěno monitorování prostředí.
3. Při provozování pracovišť s přístroji – zdroji ionizujícího záření včetně  pracovišť, kde se nakládá s radiofarmaky, je třeba zajistit provoz a zacházení s radiofarmaky v souladu se zvláštními právními předpisy10),11),12),13) a doporučeními   výrobců pro instalaci a provoz používaných přístrojů.
4. Pracoviště se mohou sdružovat do funkčních celků, provozně uspořádaných tak, že mají společné vedlejší prostory a společně zajišťují provozní činnosti. Taková pracoviště umožňují multioborové sdílení technologií za předpokladu personálního zajištění služby zdravotnickými pracovníky a jinými odbornými pracovníky způsobilými pro výkon zdravotní služby ve všech poskytovaných oborech podle zvláštních právních předpisů 1), 2). 
5. Pokud to provozovaná technologie vyžaduje, je zajištěn vstupní a výstupní filtr  pro zaměstnance.
6. Pracoviště jsou vybavena nábytkem pro práci  zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků a výpočetní technikou podle používaných technologií - počítač a jednotné úložiště dat propojené  datovou sítí, tiskárna. Jednotné úložiště dat může být společné pro celé zdravotnické zařízení. 

7. Pracoviště jsou vybavena pomůckami a léky pro poskytnutí první pomoci včetně kardiopulmonální resuscitace (resuscitační rouška nebo samorozpínací vak včetně masky, vzduchovody, rukavice,  výbava pro stavění krvácení; prostředky k zajištění žilního vstupu).  
8. Základní funkční prostory jednotlivých pracovišť tvoří prostory, ve kterých jsou poskytovány zdravotní služby (vyšetřovna, technické zázemí vyšetřovny,  tj. místnost, ze které se ovládají  přístroje - zdroje ionizujícího záření, případně umývárna instrumentária,  přípravna pacienta před výkonem, prostor pro příjem žádanek,  prostor pro popis a vyhodnocování snímků, světlá komora, temná komora, sklad, archiv snímků), dále čekárna a WC pro pacienty. V případě, že jsou zde přístroje – zdroje ionizujícího záření, patří  část těchto prostorů do tzv. kontrolovaného pásma10), 12).
Vedlejší prostory jsou sanitární zařízení pro zaměstnance3), prostory pro skladování zdravotnického materiálu, prostory pro skladování použitého prádla, prostory pro skladování čistého prádla, případně místnost pro shromažďování nebezpečného odpadu, denní místnost pro zaměstnance, prostory pro úklidové a dezinfekční prostředky, prostor pro skladování chemických látek dle platné legislativy,  archiv.

Pokud jsou pracoviště součástí zdravotnických zařízení, která jsou zároveň zařízením lůžkových zdravotních služeb, mohou být vedlejší prostory společné.
a) vyšetřovna má minimální plochu, která  odpovídá typu přístroje a technologii,  vychází z platných hygienických předpisů a zvláštních právních předpisů10), 11), minimálně  13 m2  - pokud je zde umístěn přístroj - zdroj ionizujícího záření, jsou stěny  vybaveny speciálními stínícími omítkami a podlahy jsou opatřeny omyvatelným, antistatickým povrchem, dveře jsou opatřeny stíněním. Před všemi vstupem je umístěno výstražné světelné znamení, které indikuje aktivaci zdroje ionizujícího záření. 

b) místnost, ze které se ovládají přístroje – zdroje ionizujícícho záření,  musí být oddělena od vyšetřovny, ve které je umístěn vlastní přístroj, podlaha je opatřena  omyvatelným, antistatickým povrchem. Průhledové okno do vyšetřovny musí mít stínící účinky. 

c) umývárna instrumentária má minimální plochu 7 m2 

d) přípravna má minimální plochu 10 m2 , vybavení:
· umyvadlo a na provozně nutných místech výlevka
· chladící prostory v rozsahu potřebném k zajištění provozu

· prostor pro ukládání instrumentária a kontrastních látek
e) prostor pro popis a vyhodnocování snímků, pokud nejsou používány výhradně digitální (bezfilmové) systémy

· zařízení k úplnému zatemnění místnosti 

f) temná i světlá komora, pokud nejsou používány výhradně digitální (bezfilmové) systémy
g) prostor pro ukládání chemikálií, pokud nejsou používány výhradně digitální (bezfilmové) systémy.

Pokud jsou na vybavení jednotlivých pracovišť další či odlišné (dále jen „zvláštní“) požadavky, jsou uvedeny dále.
B. 
Personální zabezpečení:
1. Personální zabezpečení se vyjadřuje v podobě přepočteného počtu fyzických osob v jednotlivých kategoriích zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků.
2. Dostupností zdravotnického pracovníka se pro účely této přílohy rozumí dostupnost rady a pomoci prostřednictvím telefonu či elektronicky, v případě nutnosti fyzická přítomnost odborníka do 1 hodiny od vyžádání, pokud není dále uvedeno jinak.
3. Výše úvazku radiologických asistentů je minimálně 1,0 a dále se odvíjí od provozní doby a rozsahu činností příslušného pracoviště tak, aby bylo zajištěno provedení vyšetření a jeho popis u akutních a statimových vyšetření ihned, u ostatních vyšetření do 24 hod. 
4. Další a odlišné (dále jen „zvláštní“)  požadavky na personální zabezpečení služeb  jednotlivých pracovišť jsou uvedeny dále. 
Zvláštní požadavky
II.1.1.  skiagrafické pracoviště

A. 
Technické a věcné vybavení: 

- 
skiagrafický přístroj,
- 
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog, intervenční radiolog, neuroradiolog nebo dětský radiolog 1,0 úvazku,
b) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a 

c) radiologický fyzik – dostupnost.  

II.1.2.   skiaskopické pracoviště 
A. 
Technické a věcné vybavení: 

-
skiaskopicko – skiagrafický komplet,
-
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog, intervenční radiolog, neuroradiolog nebo dětský radiolog 1,0 úvazku,
b) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a 

c) radiologický fyzik – dostupnost.


II.1.3.   CT pracoviště 
A. 
Technické a věcné vybavení: 

-
výpočetní tomograf (CT),
-
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog, intervenční radiolog, neuroradiolog nebo dětský radiolog  1,0 úvazku, 
b) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a 
c) radiologický fyzik – dostupnost.
II.1.4.   mamografické pracoviště

A. 
Technické a věcné vybavení: 
-
mamografický přístroj,
-
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog nebo intervenční radiolog 1,0 úvazku, 
b) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a
c) radiologický fyzik – dostupnost.

II.1.5. 
ultrazvukové pracoviště

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-
sonograf, 
-
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog, intervenční radiolog, neuroradiolog nebo dětský radiolog 1,0 úvazku. 
II.1.6.  pracoviště magnetické rezonance

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-
přístroj  magnetická rezonance,
-
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog, intervenční radiolog, neuroradiolog nebo dětský radiolog 1,0 úvazku, 
b) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a 
c) radiologický fyzik – dostupnost.
II.1.7.  angiografické pracoviště a pracoviště intervenční radiologie

A. 
Technické a věcné vybavení: 

-
angiografický přístroj,
-    tlakový injektor,

-    monitorace vitálních funkcí

-    defibrilátor
-
archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě.
B. 
Personální zabezpečení: 

a) radiolog, intervenční radiolog, neuroradiolog nebo dětský radiolog 1,0 úvazku, 
b) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku,
c) všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a
d) radiologický fyzik – dostupnost.
II.1.8.  pracoviště nukleární medicíny 
A. 
Technické a věcné vybavení:
-  scintilační kamera SPECT (jednofotonová emisní tomografie),  PET (pozitronová emisní tomografie), hybridní zobrazovací systém SPECT/CT (jednofotonová emisní tomografie/ počítačová tomografie),  PET/CT (pozitronová emisní tomografie/ počítačová tomografie ) nebo SPECT/low dose CT (jednofotonová emisní tomografie s režimem pro snížení dávky záření),
-    archiv obrazové dokumentace v digitální nebo konvenční podobě,

· monitor vitálních funkcí ( EKG, NIBP, SpO2), pokud se provádějí zátěžové testy 
· defibrilátor, pokud se provádějí zátěžové testy 

-    dozimetrické vybavení pro zajištění radiační ochrany.

Pracoviště musí být dále vybaveno  tak, aby provoz a zacházení s radiofarmaky odpovídalo požadavkům podle zvláštních právních předpisů 12),13),14),15).  
B. 
Personální zabezpečení: 

a) lékař se specializovanou způsobilostí v  nukleární medicíně 1,0 úvazku, 
b) radiolog, pouze pokud jde o pracoviště s PET/CT - 1,0 úvazku, nebo pracoviště se SPECT/CT - 0,2 úvazku, 

c) radiologický asistent způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, 
d) všeobecná sestra způsobilá k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, 

e) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí sestra pro nukleární medicínu pokud je poskytována specializovaná ošetřovatelská péče
), a 
f) radiologický fyzik – dostupnost.
II.1.8.1. pracoviště přípravy radiofarmak 
Zřizuje se v případě, že radiofarmaka nejsou dodávána připravená k aplikaci pacientovi z jiného pracoviště. 
A. 
Technické a věcné vybavení: 
Pracoviště musí být dále vybaveno  tak, aby provoz a zacházení s radiofarmaky odpovídalo požadavkům podle zvláštních právních předpisů 10),11),12),13). 

B. 
Personální zabezpečení: 

a) farmaceut - specialista v přípravě radiofarmak
) nebo farmaceutický asistent se specializovanou způsobilostí pro výrobu radiofarmak
)  úvazek odpovídající potřebám příslušného pracoviště nukleární medicíny.
III.

Laboratoře

Společná ustanovení
A. 
Technické a věcné vybavení:
1. Laboratorní pracoviště  jsou koncipována jako uzavřená oddělení, jiné osoby než zaměstnanci mohou vstupovat pouze do vyhrazených prostor.

2. Pokud to provozovaná technologie vyžaduje, musí být zajištěno monitorování prostředí.

3. Na pracovištích, kde se nakládá s radiofarmaky, musí být zajištěn provoz a zacházení s nimi v souladu se zvláštními právními předpisy 10),11),12),13).
4. Laboratorní pracoviště  uvedená pod body III.1.1. – III.1.9. této přílohy, se mohou sdružovat do funkčních celků, provozně uspořádaných tak, že mají společné vedlejší prostory a společně zajišťují provozní činnosti (víceoborové laboratorní pracoviště). Taková pracoviště umožňují multioborové sdílení technologií. 
5. Pokud to provozovaná technologie a kategorie zpracovávaného biologického materiálu vyžaduje, je zajištěn vstupní a výstupní filtr  pro zaměstnance.
6. Laboratorní přístrojová technika jednotlivých  laboratoří odpovídá prováděnému spektru analýz.
7. Pracoviště jsou vybavena nábytkem pro práci  zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků  a výpočetní technikou podle používaných technologií - počítač a jednotné úložiště dat propojené  datovou sítí, tiskárna. Jednotné úložiště dat může být společné pro celé zdravotnické zařízení. 

8. Pokud je v laboratořích odebírán biologický materiál pacientům (je zřízena odběrová místnost), pracoviště  jsou vybavena pomůckami a léky pro poskytnutí první pomoci včetně kardiopulmonální resuscitace (resuscitační rouška nebo samorozpínací vak včetně masky, vzduchovody, rukavice,  výbava pro stavění krvácení; prostředky k zajištění žilního vstupu).  
9. Základní funkční prostory jednotlivých laboratorních pracovišť tvoří prostory, ve kterých jsou poskytovány zdravotní služby (laboratoře, prostor pro příjem materiálu, případně odběrová místnost nebo box a umývárna skla) a dále čekárna  a WC pro pacienty, pokud jsou prováděny odběry biologického materiálu. 

Vedlejší prostory jsou sanitární zařízení pro zaměstnance, prostory pro skladování zdravotnického materiálu, prostor pro shromažďování nebezpečného odpadu, prostor pro skladování použitého prádla, prostor pro skladování čistého prádla, denní místnost pro zaměstnance,  prostor pro skladování chemických látek.

a) 
Laboratoř  má minimální plochu 6 m2 na 1 pracovní místo, na každé další pracovní místo se plocha  zvyšuje o 2 m2   a je vybavena:
- 
umyvadlo nebo výlevka,
-
laboratorní stoly,
-
chladící zařízení,
-
zařízení pro přípravu vzorků, pokud to provoz laboratoře vyžaduje, 

-
zařízení pro měření teploty, pokud to provoz laboratoře vyžaduje,
-
zdroj destilované či deionizované vody, pokud to provoz vyžaduje,
-
horkovzdušný sterilizátor nebo sušárna na sklo, pokud to  provoz vyžaduje.
b) 
Prostor pro příjem materiálu má minimální plochu 5 m2 a je vybaven:
-     umyvadlo,
- 
stůl laboratorní,
- 
vybavení pro alikvotaci vzorků.
c) 
Umývárna skla se zřizuje, pokud se nepracuje výhradně s jednorázovým materiálem a má   minimální plochu 5 m2.
d) 
Odběrová místnost nebo  box má minimální  plochu 5 m2  na jedno odběrové křeslo, na každé další se  plocha  zvyšuje o 3 m2 a je vybavena:
-
umyvadlo,
-
odběrové křeslo nebo lehátko pro  pacienta,
-
pojízdná stolička pro zdravotnického pracovníka,
-
stůl laboratorní nebo manipulační plocha.
10. Pokud jsou na vybavení jednotlivých laboratoří další či odlišné (dále jen „zvláštní“) požadavky jsou uvedeny dále. 

B. 
Personální zabezpečení: 
1. Personální zabezpečení se vyjadřuje v podobě přepočteného počtu fyzických osob v jednotlivých kategoriích zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků.
2. Dostupností zdravotnického pracovníka se pro účely této přílohy rozumí dostupnost rady a pomoci prostřednictvím telefonu či elektronicky, v případě nutnosti fyzická přítomnost odborníka do 1 hodiny od vyžádání, pokud není dále uvedeno jinak. V případě, že jsou v laboratořích s nepřetržitým provozem poskytovány služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb je  zajištěna dostupnost zdravotnických pracovníků 24 hod denně.
3. Další a odlišné (dále jen „zvláštní“) požadavky na personální zabezpečení služeb jednotlivých laboratoří jsou uvedeny dále. 
Zvláštní požadavky

III. 1.1.  klinická biochemie

A. Technické a věcné  vybavení:
- 
odstředivky,
- 
biochemický analyzátor, 

- 
mikroskop, 

- 
analyzátor imunochemický,
- 
zařízení pro elektroforézu.
B. 
Personální zabezpečení:
a)  
klinický biochemik minimálně 0,2 úvazku,
b) 
odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí klinický bioanalytik pro klinickou biochemii nebo farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
d) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí  1,0 úvazku, a
e) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány   služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek ad a) a ad b) dohromady činil 1,0.

III.1.2.  lékařská mikrobiologie

A. 
Technické a věcné  vybavení:
- 
mikroskop pro světelnou a fluorescenční mikroskopii, 

- 
autokláv, 

- 
sterilizátor,
- 
laminární box,
- 
termostat. 

Technické a věcné  vybavení pracoviště lékařské mykologie je shodné s laboratorním pracovištěm lékařské mikrobiologie.
B. 
Personální zabezpečení:
a) lékařský mikrobiolog minimálně 0,2 úvazku,
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik pro lékařskou mikrobiologii, případně farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
c) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí  1,0 úvazku, a 
d) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány   služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek  ad a) a ad b)  dohromady činil 1,0.
III.1.3.  hematologie a transfúzní medicína
A. 
Technické a věcné  vybavení:
- 
analyzátor krevního obrazu,
- 
koagulometr,
- 
mikroskop pro světelnou mikroskopii.
B. 
Personální zabezpečení:
a) 
hematolog minimálně 0,2 úvazku,
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí   klinický bioanalytik pro hematologii a transfuzní službu, případně farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
c)
zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí  1,0 úvazku, a

d) 
zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek  ad a) a ad b) dohromady činil 1,0.

III.1.4.  alergologie a klinická imunologie 
A. 
Technické a věcné vybavení:
- 
biochemický nebo imunochemický analyzátor, 
-    odstředivka,
 - 
mikroskop pro světelnou a fluorescenční mikroskopii.
B. 
Personální zabezpečení:
a) alergolog a klinický imunolog minimálně 0,2 úvazku,
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik pro lékařskou imunologii, případně farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
c) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí  1,0 úvazku, a
d) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek ad a) a ad b) dohromady činil 1,0.

III.1.5.  cytologie  

A. 
Technické a věcné  vybavení:
- 
mikroskop pro světelnou a fluorescenční mikroskopii,
- 
technika pro barvení preparátů,
- 
přikrajovací stůl s odsáváním,
- 
zařízení pro zalévání do parafínu, 

- 
tkáňové procesory, 

- 
mikrotomy.
B. 
Personální zabezpečení:
a) patolog nebo  gynekolog nebo klinický onkolog  nebo hematolog nebo klinický biochemik minimálně 0,2 úvazku,
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik se specializovanou způsobilostí nebo farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
c) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí  pro cytodiagnostiku 1,0 úvazku, a
d) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek  ad a) a ad b)  dohromady činil 1,0.
III.1.6.  lékařská genetika

A. 
Technické a věcné  vybavení:
- 
laminární box,
- 
zařízení pro elektroforetické metody,
- 
systém pro PCR,
- 
ELISA technologie,
- 
zařízení pro izolaci a purifikaci nukleových kyselin.
Technické a věcné vybavení pracoviště cytogenetiky: 
- 
zařízení pro zpracování a barvení preparátů,
- 
laminární box s digestoří,
- 
centifuga, 

- 
mikroskop.
Technické a věcné  vybavení  pracoviště molekulární genetiky: 

- 
laminární box, 

- 
termocykler,
- 
transiluminátor,
- 
centrifuga. 

B. Personální zabezpečení:
a) lékařský genetik minimálně 0,2 úvazku,
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik pro klinickou genetiku nebo farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
c) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí 1,0 úvazku, a
d) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány   služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek ad a) a ad b) dohromady činil 1,0.
III.1.7.  klinická  farmakologie 

A. 
Technické a věcné  vybavení:
-    odstředivka,
- 
systém pro imunochemické nebo biochemické stanovení hladin léčiv a drog,
- 
chromatografické systémy.  
B. 
Personální zabezpečení:
a) klinický farmakolog nebo klinický biochemik minimálně 0,2  úvazku, 
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik, farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody nebo farmaceutický asistent se specializovanou způsobilostí minimálně 0,2 úvazku,
c) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí 1,0 úvazku, a 

d) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek  ad a) a ad b)  dohromady činil 1,0.
III.1.8.  toxikologie

A. Technické a věcné  vybavení:
-    odstředivka,
- 
systém pro imunochemické nebo biochemické stanovení hladin léčiv a drog,
- 
chromatografické systémy.  
B. 
Personální zabezpečení:
a) soudní lékař nebo klinický biochemik minimálně 0,2 úvazku, 
b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik pro soudní toxikologii, případně farmaceut se specializovanou způsobilostí v oboru laboratorní a vyšetřovací metody ve zdravotnictví minimálně 0,2 úvazku,
c) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí 1,0 úvazku, a 
d) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány   služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku. 
Pracovní úvazky jsou rozvrženy tak, aby pracovní úvazek  ad a) a ad b)  dohromady činil 1,0.
III.1.9. víceoborová laboratoř

A. 
Technické a věcné  vybavení
Shodné s ustanovením III.1.1.A. – III.1.9.A. této přílohy  podle oborů, ve kterých jsou poskytovány služby.
B. 
Personální zabezpečení:

a)      lékaři se specializovanou způsobilostí v oborech, ve kterých jsou služby poskytovány,    každý  minimálně 0,2 úvazku,  

b)      odborní pracovníci v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí klinický bioanalytik  pro obory, ve kterých jsou služby poskytovány, každý  minimálně 0,2 úvazku, 

c)      zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí   v každém oboru, ve kterém je péče poskytována 1,0 úvazku, a 

d)      zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány   služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb    3,0 úvazku. 

Jeden z pracovníků uvedených pod a) nebo b), tj.  lékař se specializovanou způsobilostí v jednom z oborů, ve kterých jsou služby poskytovány, nebo odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí klinický bioanalytik  pro jeden z oborů, ve kterých jsou služby poskytovány,  pracuje v úvazku 0,8. 

III.1.10.  nukleární medicína 

A. 
Technické a věcné  vybavení:  
· imunoanalytický analyzátor,
· multikrystalový gamačítač,
· odstředivka,
· chladnička,

· mrazící box,
· měřič kontaminace.
Pokud se zřizuje pracoviště se zdroji ionizujícího záření včetně pracovišť, kde se nakládá s radiofarmaky, je vybaveno tak, aby zacházení odpovídalo požadavkům podle zvláštních právních předpisů10),11),12),13). 
B. 
Personální zabezpečení:
a) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik pro nukleární medicínu  minimálně 0,5 úvazku,

b) zdravotní laborant  způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu 1,0 úvazku, a
c) zdravotní laborant s odbornou způsobilostí k výkonu povolání bez odborného dohledu v případě, že jsou poskytovány služby pro zdravotnická zařízení lůžkových služeb 3,0 úvazku.  

III.1.10.1 pracoviště přípravy radiofarmak  
Shodné s ustanovením  II.1.8.1.A.B.  této přílohy.
III.1.11. stomatologie

A.  Technické a věcné vybavení: 
- 
zubotechnický stůl s odsáváním pro každé pracovní místo, 

- 
vrtačka,
- 
kahan,
- 
leštička,
- 
bruska, 

- 
polymerátor,
- 
sádrovací stůl,
- 
digestoř,
-     dřez.
Laboratoř má plochu 8 m2.
V laboratorním pracovišti, kde se zpracovávají kovy, se  zřizuje  vždy samostatná přístrojová místnost, má plochu 8 m2 a věcné vybavení  se doplňuje o: 

- 
stůl váhový,
- 
licí přístroj,
- 
kompresor s rozvodem stlačeného vzduchu umístěný mimo laboratoř. 
B.  Personální zabezpečení: 
a) 
zubní technik  1,0 úvazku, nebo 

b) 
zubní lékař  0,2 úvazku a asistent zubního technika 0,8 úvazku.
IV.

Jiná pracoviště
IV.1.1.  soudní lékařství

A. 
Technické a věcné  vybavení:
Základní funkční prostory oddělení soudního lékařství jsou pitevna, prostor pro příjem a výdej zemřelých, prostor chladících zařízení a mrazících boxů pro zemřelé, histologická laboratoř, toxikologická laboratoř,  sérologická laboratoř, administrativní místnost.
Vedlejší prostory jsou sanitární zařízení pro zaměstnance – WC a sprcha, vstupní a výstupní filtr pro zaměstnance, denní místnost pro zaměstnance, sklady materiálu, sklady  čistého a použitého prádla, úložiště biologického odpadu, úklidová místnost. 
Pitevna má minimální plochu  20 m2  a je vybavena:

-    nábytek pro práci  zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků, 

- 
pitevní stůl,

- 
vozík k převážení těl zemřelých, 

-
soubor nástrojů k pitvě, pila na kosti, pomůcky pro odběr tkání k histologickému,   

mikrobiologickému a  dalším vyšetřením, 
- 
váhy na orgány, 

- 
vybavení pro fotodokumentaci zemřelých.

Vybavení laboratoří shodné s  III.1.1.A. – III.1.9.A této přílohy  podle oborů, ve kterých jsou poskytovány služby.
a dále:

Histologická laboratoř se může členit na úsek laboratoře autoptické, histochemické a imunohistochemické  a  je vybavena:

-    umyvadlo nebo výlevka,
-    laboratorní stoly, 
-    chladnička,

-    mrazící box,
-    přikrajovací stůl s odsáváním,

-    přístroj a pomůcky pro odvodňování materiálu a zalévání do parafinu,  

-    termostat,
-    mikrotom na krájení histologických preparátů,
-    laboratorní váhy nebo předvážky,
-    pH metr,
-    laboratorní mikroskop, 

-    zařízení ke zhotovení zmrazených řezů tkání.
Toxikologická laboratoř se člení na úsek vyšetřování alkoholu, těkavých látek v krvi a úsek   laboratoře instrumentální a chemické a je vybavena:

-    umyvadlo nebo výlevka,
-    laboratorní stoly, 
-    digestoř,
-    analytické váhy a předvážky,
-    odstředivka,
-    chladnička,
-    mrazící box,
-    termostat,
-    vodní lázeň,


-    přístrojové vybavení ke stanovení alkoholu, 

         - přístrojové vybavení pro separaci a průkaz a stanovení těkavých, extraktivních a anorganických toxikologicky významných látek. 

Sérologická laboratoř je vybavena:

-    umyvadlo nebo výlevka,
-    laboratorní stůl, 
-    chladnička, 
-    mrazící box,
-    termostat,
-    laboratorní váhy nebo předvážky,
-    mikroskop,
-    odstředivka.
B. 
Personální vybavení:
a) soudní lékař  1,0 úvazku,

b) lékař s odbornou způsobilostí 1,0 úvazku,
c) klinický bioanalytik pro soudní toxikologii 1,0 úvazku,
d) zdravotní laborant způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu v úvazku 1,0,

e) zdravotní laborant se specializovanou způsobilostí pro toxikologii v rozsahu vykonávaných specializovaných činností
),  

f) autoptický laborant v úvazku 0,5 úvazku, a

g) sanitář pro autoptické oddělení v úvazku 0,5 úvazku.
IV.1.2  patologie
A. 
Technické a věcné  vybavení:
Základní funkční prostory oddělení patologie jsou pitevna, prostor pro příjem a výdej zemřelých, prostor chladících zařízení pro zemřelé a mrazících boxů, histopatologická  laboratoř (případně členěná na úseky laboratoře autoptické, bioptické, cytologické, molekulárně patologické, imunohistochemické a elektromokroskopické)  a administrativní místnost. Vedlejší prostory jsou sanitární zařízení pro zaměstnance3), vstupní a výstupní filtr pro zaměstnance, denní místnost pro zaměstnance, sklady materiálu, archiv histologických preparátů a parafinových bloků, sklady  čistého a použitého prádla, úložiště biologického odpadu, úklidová místnost. 
Pitevna může být zřízena jako samostatné pracoviště,  histopatologická laboratoř může být zřízena jako samostatné pracoviště. 

Pitevna má minimální plochu  20 m2  a je vybavena:

-     nábytek pro práci  zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků, 

- 
pitevní stůl,  
- 
soubor nástrojů k pitvě, pila na kosti, pomůcky pro odběr tkání k histologickému,   


mikrobiologickému a  dalším vyšetřením, 
- 
váhy na orgány, 

- 
vybavení pro fotodokumentaci zemřelých,
- 
zdvižný vozík k převážení těl zemřelých.
Histopatologická  laboratoř se může členit  na úseky, má minimální plochu 20 m2 a je vybavena:

 -    umyvadlo nebo výlevka,
-
laboratorní stoly,
· přikrajovací stůl s odsáváním,

· přístroje pro odvodňování materiálu a zalévání do parafinu,
· termostat,
· mikrotom pro krájení histopatologických řezů,

· vyhřívací plotna,
· chladnička,
· mrazící box,
· zařízení pro barvení a montování histopatologických preparátů,
· laboratorní váhy nebo předvážky,
· pH metr,
· laboratorní mikroskop pro kontrolu histopatologických preparátů,
· mikroskop pro diagnostiku,

· ultramikrotom a elektronový mikroskop,  provádí-li se elektronová mikroskopie, 

· cyklátor, fluorescenční mikroskop a laminární box, provádí-li se molekulárně patologické vyšetření,
· přístroj pro recyklaci roztoků, provádí-li se jejich recyklace,

· kryostat, provádí-li se peroperační diagnostika,

· centrifuga a cytocentrifuga, provádí-li se cytologická diagnostika,

· fluorescenční mikroskop, provádí-li se fluorescenční mikroskopie.
B. 
Personální vybavení:  
a) patolog 0,5 úvazku, 

b) zdravotní laborant způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu v úvazku 1,0,
c) autoptický laborant  0,5 úvazku, a 

d) sanitář pro autoptické oddělení v úvazku 0,5.

IV.1.3.  centrální sterilizace

A. 
Technické a věcné  vybavení:
Základní funkční prostory centrální sterilizace jsou prostor pro příjem použitého materiálu, umývárna pro dekontaminace, umývárna pro čisté mytí, prostor pro přípravu, balení a sterilizaci, prostor pro výdej sterilního materiálu. 
Vedlejší prostory jsou sanitární zařízení pro zaměstnance3), vstupní a výstupní filtr pro zaměstnance, sklady materiálu, sklady  čistého a použitého prádla.
Vybavení :

· filtr pro příjem a výdej materiálu,

· příjmový pult,

· umyvadlo,

· dřez,

· výlevka,

· stoly setovací,

· stoly pro balení a kontrolu prádla,
· odkapávací stůl,

· transportní  systém,
· namáčecí vaničky,

· dekontaminační kontejnery, 
· myčky tryskové automatické, 
· myčka ultrazvuková,

· vzduchové pistole,

· zdroj stlačeného medicinálního vzduchu,
· myčky nástrojů ultrazvukové,

· myčka nástrojů trysková,

· zdroj destilované nebo demineralizované vody,
· řezačky pro jednorázové obaly,

· svářečky pro jednorázové obaly, 
· sterilizátor parní prokládací,

· sterilizátor pro nízkoteplotní sterilizaci.
B. 
Personální vybavení:
a) všeobecná sestra se specializovanou způsobilostí v perioperační péči 2,0 úvazku, (5,0 úvazku, pokud je zajišťován nepřetržitý provoz),
b) všeobecná sestra nebo zdravotnický asistent 1,0,  a

c) ošetřovatel nebo sanitář pro operační oddělení a centrální sterilizaci 1,0 (5,0 úvazku, pokud je zajišťován nepřetržitý provoz).
IV.1.4.  transfúzní služba
Technické a věcné vybavení pracoviště a personální zabezpečení služeb odpovídá požadavkům podle zvláštního předpisu12), 
).
IV.1.5. ATB středisko
A. Technické a věcné  vybavení:

Shodné s ustanovením III.1.2. A této přílohy.
B. 
Personální zabezpečení:

a) lékařský mikrobiolog nebo infekcionista 2,0 úvazku,

b) odborný pracovník v laboratorních metodách se specializovanou způsobilostí  klinický bioanalytik pro lékařskou mikrobiologii, a
c) zdravotní laborant  způsobilý k výkonu povolání bez odborného dohledu.
----------------------------------------------------------------------------------------
Použité zkratky : 
EKG – elektrokardiogram 

RESP  - projevy dechové činnosti, 

NIBP - neinvazivní měření krevního  tlaku
 SpO 2  - saturace kyslíku v arteriální krvi, měřené metodou pulzní oxymetrie

�) Zákon č. 95/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání odborné  způsobilosti a specializované způsobilosti k výkonu zdravotnického povolání lékaře, zubního lékaře a farmaceuta, 


� ) Zákon č. 96/2004 Sb., o podmínkách získávání a uznávání způsobilosti k výkonu nelékařských zdravotnických povolání a k výkonu činností souvisejících s poskytováním zdravotní péče a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o nelékařských povoláních


�) Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci


�)  Zákon č. 167/1998 Sb., o návykových látkách a o změně některých dalších zákonů


�)   § 53 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 





�) § 56 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 








�)  § 64 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků


*    Osvědčení IPVZ vydané před rokem 2009	 	


�) § 100 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 


�)  § 49, odst.5  vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 


�) Zákon č. 18/1997 Sb., o mírovém využívání jaderné energie a ionizujícího záření (atomový zákon) a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů,


�)  Vyhláška č. 307/2002 Sb., o radiační ochraně


�)    Zákon č. 378/2007 Sb., o léčivech a o změnách některých souvisejících zákonů (zákon o léčivech)


�) Vyhl.č. 84/2008 Sb.,  o správné lékárenské praxi, bližších podmínkách zacházení s léčivy v lékárnách, zdravotnických zařízeních a u dalších provozovatelů a zařízení vydávajících léčivé přípravky














�)  Vyhláška č. 77/1981 Sb., o zdravotnických pracovnících a jiných odborných pracovnících ve zdravotnictví  


� )  § 85, 89 nebo § 142 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 





�) § 51 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků


�)     kvalifikace se získává absolvováním akreditovaného kurzu psychoterapeutického výcviku





�)  § 51 nebo § 56 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 








�)  § 45 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků


�)  § 76 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 





 


�) § 16 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků


�)   § 50  č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků


�)  § 99 – 101 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 








�)  § 52 a § 53 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 


�)  § 55 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků





�)  § 131 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků


�)  § 92 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 


�)   § 75 nebo § 80 vyhl. č. 424/2004 Sb., kterou se stanoví činnosti zdravotnických pracovníků a jiných odborných pracovníků 





 


�)  Vyhláška č. 143/2008 Sb., o lidské krvi
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